YIIOTPEBJIEHUE KOHCTPYKILHI C IOCTIIO3UTUBHBIM
HECOTI'JTACOBAHHBIM OITPEJIEJIEHUEM B PYCCKOM U1
BEHI'EPCKOM A3bIKAX

Maria Jankovics

[lepeBon (kak mpoliecc mepeco3qaHusl peueBoro Iponu3BeIeHUs
Ha MEpPEeBOMAIIEM SI3bIKE, TaK U caM pe3yJbTaT 3TOro Ipoliecca),
€ro TeopHsi M MpaKTUKA, a TaKKe MPOoOJIeMbl, 3aTPyAHSIOIINE
NeSITeNIbHOCTD NEPEBOIUMKA, 3aMHTEPECOBAIM aBTOPA 3TOU pabOThI
y)K€ HECKOJbKO JIeT ToMy Ha3aj. Hamm ObUIM  TIHIATETHHO
MPOCMOTPEHbl ¥ MPOAHAJIU3UPOBAHBI TaKHE BOMPOCHI, Kak:
MEepeBOJ]] MPUTSHKATENbHBIX ~ KOHCTPYKIMM, COCTOSIIUX U3
HECKOJIbKMX YJICHOB, IMEPEBOJ] CYOCTAaHTUBHBIX (00pa30BaHHBIX OT
rnaroja), O€3MWYHBIX W  CTPAAATeNbHBIX  KOHCTPYKIIHIA,
MPUYACTHBIX M JIECMPUYACTHBIX OOOpPOTOB, a TaKXkKe TIepPeBO.l
KOHCTPYKLUH c MOCTIIO3UTUBHBIM HECOIJIaCOBaHHBIM
OTIpe/IENIEHUEM C PYCCKOTO Ha BEHTE€PCKUIl SI3BIK.

Camoil HMHTEpPeCHONM W3 BBINICYKA3aHHBIX MEPEBOTUECKUX
nmpoOjeM jis Hac A0 CHUX TOp SBISETCS WMEHHO TMpoliema
nepeBojja KOHCTPYKIUH C TOCTHO3UTHUBHBIM OIpENEICHUEM.
WuTepecHee BceX OCTANbHBIX OHA TEM, YTO BCIEACTBUE Pa3iHuus
B CTPYKType [JIByX S3bIKOB B HCIOJB30BAaHUU TMOJOOHBIX
KOHCTPYKUUN HAOII0JAI0TCS OTPOMHBIE PACXO0XKICHUSI.

XoTs peyb UAET 00 OOIIEeU3BECTHON KOHCTPYKIIUH, Ba)KHO
BBISICHUTB €€ CyTh U BO3MOXHOCTH €€ TTepeBOJA.

KoHcTpyKIus ¢ MOCTIIO3UTUBHBIM HECOTJIACOBAHHBIM OIpee-
JIEHWEeM OOBIYHO COCTOMT M3 OCHOBHOTO Wi€Ha (Yalle BCETo Cy-
HIECTBUTEIBLHOT0) M JOTIOJIHEHHUS (Yalle BCEro CyIleCTBUTEIBHOIO
B KOCBEHHOM MaJie’K€ C MpPEeaoroM) MWJIM HECKOJbKHX JOTOJ-
HEeHUU. PacXoXaeHus1 B MCMOJb30BAaHUHU MOJOOHBIX KOHCTPYKITHI
HaOoal0TCsA B pe3yjbTaTe TOTO, YTO B BEHIEPCKOM SI3bIKE BCE
orpejeNieHusl, Kak MPaBUiIO, JOJKHBI CTOSTh IMEpea OCHOBHBIM
YJIEHOM KOHCTPYKIMH. VIcKiioueHueM sBISAIOTCA, T.€. MOTYT CO-
XpaHUTh CBOE MOCTIIO3UTUBHOE MOJIOKEHUE, HAa3BaHMs IPOU3Be-
JIEHUHW Pa3HOTO poja (3arjaBus), a B HEKOTOPBIX CIIy4asX W OIpe-
JieNIeHus], CTOsIIIKE B KOHIIE npeanokeHus. CliejoBaTeabHO B BEH-
TepCKOM SI3IKE HAMHOTO pEXKe BCTPEYAIOTCS MOJ00HBIE KOH-
CTPYKIIMH, YEM B PYCCKOM, I KOTOPOTrO UX MPHUCYTCTBHE Oosee
XapaKTepHO U €CTECTBEHHO.
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Bc€ 310 mpuBOAUT K TOMY, YTO IEPEBOJYUKY C PYCCKOrO Ha
BEHT€PCKHH SI3BIK HEPEJIKO MPUXOIAUTCS CEPhEIHO 3ayMBIBAThCS O
BO3MOKHOCTH TI€peBOjia IMOJOOHBIX KOHCTPYKLUHUH, O PpEIICeHUU
naHHOM mpobnembl. braromapst OorarcTBy S3bIKOBBIX  (hOpM
BeHrepckoro s3bika mo ykaszanuio K.Kmaymm (Klaudy 1980: 38-
40), OH MOXET BOCIOJB30BaTbCA OIHOW M3 CIEAYIOLIMX
TpaHchopMaIHii:

— peoOpa3oBaHUEM B MPUTSHKATENBHYI0 KOHCTPYKIIHIO;

— COKpaIlCHUEM;

— no0aBJICHUEM;

— MEPEBOAOM IPH MTOMOIIH JPYTOro CIIOBOCOYETAHUS;

— n1peoOpa3oBaHMEM B  KAueCTBEHHOE IpHJIAraTelibHOe

(ompenenenue);

— MPEIUKATUBU3ALUEN, UITU KE:

— IIEPEBOJIOM MMOCTIIO3UTHUBHEIM HECOTJIACOBAHHBIM
ONPEACIICHUEM.

OToil TemMe B TPONUIOM OBLT TMOCBAMIEH UENBIH P
UCCIIEAOBAHUM, INPOBEACHHBIX C Pa3HOM LENbI0O M HA OCHOBE
pa3HbIX IPOU3BEACHUN. bbUINM OCTaBIEHBI TAKUE BOIPOCHI:

1. Kak gacto mpumenser nepeBoguuk-npodeccronan (Mapus
Cabo) otaenpHble TpaHcOpMauM IpH MEpeBOJie pOMaHa
Tpudonosa Cmapux? (Jankovics 1991);

2. EcTp 1M Kakasg-TO 3aKOHOMEPHOCTh B MpuUMeHeHuu Mapueit
Cabo maHHBIX TpaHC(OpMaIUil MpPU HEPEeBOJE Pa3HBIX MpPOHU3BeE-
nenuit TpudoHoBa (0HOTO U TOTO Ke Tucarens)? (mam dce),

3. IToxoxa 1 MaHepa pa3HbIX ePEeBOAUYMKOB-TIPO(ECCHOHANIOB
[P [IEPEBOJE [AaHHBIX KOHCTPYKLHH Ha BEHICPCKUHN SI3bIK Ha
MaTepuase pa3HbIX MPOU3BEACHUM OJHOIO U TOrO K€ MHUCATENs —
Tpudonosa? (Jankovics 1992);

4. Kakue »3TOrM MOXKHO IIOJIBECTH, €CJIH COIOCTAaBUTh
ynorpebiaenue  TpaHchopMmanuMii  IpU  MEPEBOAE  OIHOTO
MOJJIMHHUKA (TOoroneBckou [[lunenu) pa3HbIMM NEPEBOAUMKAMU?
(Jankovics 1995).

[lonyueHHble  OTBETHI HA  33JaHHBIE  BBIIIE  BOIPOCHI
CYMMUPOBaHbI B YKa3aHHOH JINTEpaType.

Jlo HacTosiiero MOMEHTa B  JIaHHOW MEpEeBOAYECKOMN
mpolbyieMe I aBTOpa OCTAaBaJIOCh BCEro OAHO Oernoe MSITHO
KOrJa M KaK 4YacTo YHNOTPeOJSIoTCA JaHHble KOHCTPYKIHMH B
nepesosiieM s3bike (1151) npu nepeBosie ¢ BEHrepckoro s3blka Ha
pycckuii? 3aBUCUT JIM MX NPUMEHEHUE OT TOro, KakOW M3 JBYX
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S3BIKOB — PYCCKUN MM BEHTEPCKUM — SBISETCS HCXOIHBIM, a
KaKoW NepeBOJAIIMM, T.€. OT TOTO, C KaKOro s3blka M Ha KaKou
JieyaeTcs nepeBo?

C or1oil nenpio ObUT MPOBENEH aHAIM3 TMEPBBIX JBYX YacTei
(6onee 200 mpemioxeHuil) poMaHa BEHTepcKoro nucaresns ['e3br
Iapaonu 36é3061 Deepa B nepeBoae ArHecchl KyH.

WuTepecen, mpexzae Bcero, caM mpolecc paboThl, Tak Kak
HaOJI0ACHUS IPOBOAMIINCH HE KaK paHee, a B 00paTHOM IOPSJIKE,
T.€. CHauaja M3yd4alicsi MepeBOJl WM kK€ OTOOpaHHbIE MPUMEPHI,
NPEUIOKEHUS, colleprKallue mogooHble KoHCTpykuuu Ha [T, u
HUM TOJIBICKUBAJINCh TOIXOSIINE MPEAJIOKEHNS B OpUTHHAJE, HA
UJl. Tlo-gpyromy paccMarpuBajioCh TO, YTO CTOSUIO B MCXOJHOM
S3bIKE Ha MECTE€ KOHCTPYKIUHU C MOCTIIO3UTHUBHBIM OIpe/IeIeHHEM
NEPEBOJSAIIETO A3bIKA.

Becbma moyunTenbHbBIM M Kak Obl J0Ka3aTelbCTBOM BCETrO
CKa3aHHOT'O BBIIIE OBLIO TO, YTO MOYTH B MOJIOBUHE OTOOpPAHHBIX
npuMmepoB (B 60 mpemsiokeHUAX) daHHash KOHCTPYKIUS CTOsUIa
JUIIb B TepeBojie, Oblla NpUAyMaHa U YIOTpeOJieHa TOJIBKO
MEePEBOAYNKOM, & B OPUTHHAJIC M pedr 0 Hel He Obu10. (KoHeuHo,
3TO HE OlEHKA WJIM KPUTUKA MEPEeBOJa.) ITO MOXKET OOBICHATHCS
M TEM, 4YTO NEpPeBOAYMK OTIMYHO 3HAJA, YTO B CHIY
rpaMMaTHYeCKUX  pa3iMuyuii u  BOOOIIE  JIMHIBHCTUYECKOMH
Pa3HOCHCTEMHOCTH JABYX $I3bIKOB, INEPEBOJI HAa PYCCKHUIl A3BIK,
CIIOKOMHO MOXET IpuOerath K 3TOi BO3MOXHOCTH HaIlle, YeM ITO
moTpe0oBaIoCh OB B BEHTEPCKOM SI3BIKE.

B 126 oroOpaHHBIX HpUMEpax B MCXOJHOM TEKCTE B JAHHOH
KOHCTPYKILUU NEpe]] TTIaBHBIM WIEHOM 17 pa3 CTOUT KaueCTBEHHOE
IpwjaraTeJbHOE, a KaueCTBEHHOE OIPEAEIECHUE C pPa3sHbIMU
cypduxcamu — 109 pas.

Mexay mpeacTaBIeHHBIMU TPEIJIOKEHUSIMA C KadyeCTBEHHBIM
MpuiiaraTeJbHbIM HaOII0JAI0TCsl BECbMa UHTEpECHbIe pa3nuuus. B
OJHUX M3 HUX Tepe] TIJIaBHBIM YJICHOM CTOSJIO KauyeCTBEHHOE
MpujiaraTeJbHOE, CEMaHTUKa KOTOPOTO0 MMeNa CTPaHOBEIYECKUUN
komroHeHT. (OHO MoOrjo ykas3bplBaTh, C OJHOW CTOPOHBI, Ha
HAI[MOHAJIbHYIO TPUHAAJIEKHOCTh, a C JAPYrod CTOpPOHBI, Ha
00BEKT, 0 KOTOPOM TOBOPST CKa3KH, C KOTOPBIM BEAYTCSl YCOOUIIBI.
[TepeBogunK BBIOpaAI BTOPOI BapHaHT.)

...meg a hajmeresztd torok meséket (1987: 8) ...u pa3HbIe CTpalIHbIS
ckasku o myprax (1989: 10).1

1 Hum. no: Gardonyi 1987 u Gardonyi 1989; kypcue moii, M.J.

Slavica tergestina 5 (1997)



290 Maria Jankovics

A csaladomat még a német viaskodas elétt elkiildtem Sopronba...
(1987: 101) Cembpro cBOW s e€mé mepen ycoduyell ¢ Hemyamu
orrpaBmi B [lompow... (1989: 111).

B npyrux kauecTBeHHOE IpHJIAraTesIbHOE, yKa3bIBalollee Ha
IBET OJEXKIbl JAHHOTO I'epos, NMPH NEpeBOJIe HAa PYCCKUM S3BIK
ObUIO YTOYHEHO A00aBICHHEM Ha3BaHUS 3TOU OJIEKIIbIL:

A sok cifra ur meg korilotte jaja-basi (1987: 88) A nroou 6 nécmpwix
00edicoax BOKpyT Hero... (1989: 96).

...egy fekete pap — bizonyosan az udvari kaplan (1987: 141) ...non 6
uépHOll cymaHe — BUIIUMO, CBAIIEHHUK JIBOPIIOBOH IepKBH... (1989:
152).

B HEKOTOPBIX NPEUIOKEHUIX Ha UCXOIHOM S3bIKE BCTPEYAETCS
cyboukc -tlen, oOpa3yromUii JUIIATEIBHOE MpUIIaraTeabHOE,
KOTOpO€, HAllpUMEP, B CIEAYIOIIEM OTPBIBKE T'OBOPUT TOJIBKO O
TOM, 4TO y OaIllHU MO KaKOH-TO MPUYMHE HET KPBIIIH, HO MO KaKou
UMEHHO — He scHo. Tyr e B pycCKOM BapHaHTE BMECTO
KOHCTPYKLIUU  ,,KOJIOKOJIbHS ~ ©e3  KpblIu’  ynoTpelnsercs
BBIPAKEHUE ,,KOJIOKOJBHS C COPBAHHOM KpBILIEH, pa3bsCHAIOIIEE
Y TIPUYMHY TOTEPU KPBIIIH:

...a kormos, tetdtlen torony... (1987: 57) ...nouepHeBIIas OT KOIOTH
KOJOKObHA ¢ copeantou kpuviutell... (1989: 62).

KpOMe NEPCUUCIICHHBIX  BCTPCUAKOTCA  TAKXKC W TaKUC
BCHI'CPCKUC KOHCTPYKIIMH, B KOTOPBLIX B POJIM KAYCCTBCHHBLIX
NpUIaraTCJIbHbIX CTOAT CJIOBA, YKA3BIBAIOIIUC HA PA3MCEP:

..Otujjnyi  hézagnak kell koros-koriil maradnia. (1987: 108)
...TTOBCIONTY TOJDKEH OBITH npoceem 6 nsamo naivyes. (1989: 118).

B IOIABJISIOLLEM OOJBIIMHCTBE KOHCTPYKLMI c
MIOCTIIO3UTHBHBIM HECOIJIACOBAHHBIM OINPEACIEHUEM B HUCXOAHOM
A3BIKE TIEpe]] TJIABHBIM WIEHOM CTOST KauE€CTBEHHBIEC ONIPEIEICHMUS
¢ pa3HbIMU cyukcamu, daiie Bcero ¢ cyhdukcom -s (67 pas):

...vadbOrok, gabonds zsdkok rendetlen  Osszevisszasagban.
...3BEPHUHBIC IIKYPHI U Mewku ¢ 3epHom. (1989: 12).

...egy strucctollas fehér torok siiveg... (1987: 7) ...0enbrit Typeukuit
xoanax co cmpaycosvim nepom. (1989: 9).
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I'opazgo pexe (41 pa3) K KaueCTBEHHOMY OIPEACICHUIO B
MOJUTMHHUKE TpUOaBieHb! Cy(DOUKCHI -U, -ii:

...a torok csontos arcu, barna ember...(1987: 7) Cmyrinblit uenosex ¢
xocmasgoim auyom... (1989: 9).

..hosszu siivegii janicsar igyekszik feléje (1987: 116) ...HaBcTpeuy
eMy HIET sanbivap 8 gvicoxom miwopoane. (1989: 126).

HJIN XKC:

Egy bikafejii, vallas és erds, vén pap fordult be a kapun (1987: 14)
[Ipumeén CBAMEHHUK, TUICYUCTHIN Cem0O00PONbI crmapux ¢ 1b8uUHOl
2onosot. (1989: 16).

AHanu3upysi mocJeIHUN MpuMep, MOXKHO IMOCTaBUTh BOIPOC:
[To xakoil mnpuuyMHE TNeEepeBOTUMK mpuiaraTensHoe ‘bikafejli”
nepeBén Kak ,,C JIbBUHOW TOJIOBOK”, a HE, K IMpUMepy, ,,Cc Obubei
TOJIOBOM”, UTO IO CBOEMY 3HAUEHUIO BO BCSKOM ClIydyae HAMHOI'O
OMIKe K IOHSATHUIO Ha UCXOJHOM SI3BIKE.

Beero 1 pa3 B MCXOAHBIX KOHCTPYKLMSX IEPBBIX JBYX IJIaB
pOMaHa BCTpEUaETCsl KAYeCTBEHHOE omnpeienenue ¢ cyhdukcom -i:

A pécsi ut jo messze van oda... (1987: 5) Jopoea na Ileu npoxoauna
mooais... (1989: 7).

B He3HauuTenpbHOM YacTW OTOOpaHHBIX NPHUMEPOB Ha
HUCXOIHOM S3bIKE€ IIEPBOHAYAJIbHO CTOSUIM IPUTSKATEIBHBIE
KOHCTpyKUuu (6):

...latja, hogy a Mecsek utjan folfelé szekerez0 torok nép tarkallik
(1987: 9) ...Bumen, kKak BBepX IO dopoze uepe3 Meuex TIHYTCS
000351... (1989: 12).

...az 0 kis feleségenek elroppenése... (1987: 128) ..pasiyka c

,manenvkotl scerno”... (1989: 138).

B nepBoM xe mpuMepe B HUCXOAHOM KOHCTPYKIHH CYILEC-
tBUTENbHOE (Mecsek) crouT 0e3 JTUYHOTO OKOHYAHWsI, & BO BTO-
pom cymectButenbHoe “‘feleségének” ¢ mpuTskaTenbHBIM Cy(d-
(bUKCOM (JTMYHBIM OKOHYAHHEM): -nek. DTO OOBSICHIETCS TEM, UYTO
B BEHT'€PCKOM SI3bIKE JIOMYyCKaeTcs U To, u apyroe. [lopsiiok cios
U B 3TOM clly4yae, KaKk W MpH MepeBo/ie KaueCTBEHHBIM OIlpeserie-
HUEM, U3MEHSETCS COOTBETCTBEHHO TPeOOBaHUSM TIpaMMaTHyec-
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KOTO CTpOsi JABYX S3BIKOB (B BEHTEpCKOM oOO0iazaemMoe, T.e.
TVIABHBIA YICH CTOUT 3a 00J1aiaTesieM, T.€. JOTIOJTHEHUEM).

Taxke Wb B HEKOTOPBIX CIIydasX B KOHCTPYKIHIO C
MOCTIIO3UTUBHBIM  HECOTJIACOBAHHBIM  OMpeAeNeHueM  ObLIn
MepeBeIeHbl TaKUE BEHICPCKHE KOHCTPYKIIUHU, B KOTOPBIX MEXKIY
IVIABHBIM WICHOM M €r0 JIOTIOJHEHHEM CTOUT J0O0ABJICHHOE CJIOBO,
a MMEHHO — aJIbEKTHUBHOE oOlpeaeneHue  (mpuyactue)
HECOBEPIIICHHOTO WJIM COBEpIIEHHOro BUIOB. lIpu mx mepeBome
Takke HabII0JaeTCsi U3MEHEHHE MOPSIKA IBYX YJICHOB.

Terdig érd ingben 1épett ki, mezitlab (1987: 112) On Beimen 6ocoit u
B pybaxe 0o koner (1989: 122).

...fehér selyembe d6ltozott, termetes ember (1987: 141) ...nopoaHbIit
MyoHcuuna 8 benrom wénkogom odesinuu (1989: 152).

Bcero B omHoM u3 Gonee yem 200 mpuMepoB BCTpedaeTcsl B
HCXOI{HOﬁ KOHCTPYKIIMU B KAaUYCCTBC MOCTIHO3UTHBHOTO JOIIOJIHC-
HUS 00CTOATENhCTBO MecTa. OHO OBLIO MEPEeBENCHO CIEIYIOIINM
obpa3zom:

Azzal vadoljéak, hogy azt a robbandst a Mecseken & kovette el. (1987:
97) Ero oOBUHSIOT BO 63pbige Ha meuekckou dopoze (1989: 106).

Kak 6b110 CKa3aHO BBIIIE, OTHOCHUTEIBHO KOHCTPYKIIUHU C IOCT-
MIO3UTUBHBIM HECOIJIACOBAHHBIM OIPENEICHUEM, AJI JOBOJIBHO
OO0JIBIIOTO KOJIMYECTBA NEPEBEAEHHBIX MPEATIOKCHUN XapaKTEePHO
B [IEPBYIO OYEPENb TO, UTO B BEHIEPCKUX NMpPUMEpax MOAJNHHUKA
NOJOOHBIX KOHCTPYKIMH Her. OHHM ObUTM TpUAYMaHBl U
IIOCTaBJICHbl B PYCCKUM BAapUAHT IEPEBOAYUKOM. Bo3HHKaeT
BOIIPOC: @ YTO CTOSAJIO HAa UX MECTE, Kakas 4acTb NPEAJIOKEHUs
ObuIa IepeBeieHa MPH MOMOIIN JAHHOW KOHCTPYKIMU?

B ucxomHom Ttekcre uame Bcero (10 pa3) mepBoHauanbHO
CTOSAJIO CJIOXKHOE€ CJIOBO, KOTOPOE IIOTOM IIEPEBOIYMKOM, IIOCIIE
U3MEHEHHUs MOpsAKa IJIABHOTO WIEHAa M JOIOJIHEHHUS, a TaKke
BCTAaBKM MEXJIy HHMHM Kakoro-HMOyab mpeasora, ObUIO
NIEPEBENIEHO C TOMOIIBIO HECOTIIACOBAHHOI'O OIPEIEIICHHUS:

...ott il egy barna parasztember (1987: 74) ...cufen CMyTIIbIA yenogex
6 kpecmusanckoll odedxcoe. (1989: 82).

Lent a sator fala mellett meg vastag #i/dvankosok hevernek. (1987:
154) Buu3y, BO3Je CTEHKH IIATpa, Pa3iioKeHbl OONBILINE HOOVUIKU
onst cuderust. (1989: 166).
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KoHeyHo, B pycCKOM BapuaHTE WIEHbl KOHCTPYKLHH,
pa3enéHHbIe NPEIJIOroM, MUIILYTCS y’Ke HE CIIUTHO.

Berpeuanucs npu aHanu3e U TaKUE BEHI€PCKUE KOHCTPYKIIUH,
B KOTOPBIX y CYLIECTBUTEIBHOTO BOOOIIE HUKAKUX OIpE/eIeHUi
He ObIJI0, OHU OITYCKAJIUCh U MOSBUIINCH JIMIIb B TIEPEBOJE, U JaXKe
B IIOCTIIO3UTUBHOM I10JIOKCHUU:

Még a hdz is mintha lejjebb csuszott volna a patron (1987:16) ..u
oaxe OOM Ha Xoime CO CTPaxy COCKOJIB3HYN KyHa-TO HIXKe.
(1989:18).

IIpu Takom mnepeBojae Kak Obl YTOWHSAETCS TOT (DakT, YTO
COCKOJIb3HYTh HHXE€ MOXXHO TOJBKO C KAaKOro-TO XOJIMa,
CJIEZIOBATENFHO JOM-TO U JOJDKEH CTOSITh Ha TAKOM XOJIME.

B HekoTopbix mpumepax M5 cTosun rinaronsl ¢ mpuIaTOYHBIM
MPEUIOKEHUEM U 0e3 Hero:

Balra az ablak, amelynek onkarikas, kerek iivegein besiit a nap...
(1987) CneBa — okHO ¢ wacmvim ceunyosvim nepeniémom (1989:
116).

Gergely délnek fogta az iranyat... (1987: 116) I'epreit uzdbpan nymso
Ha we. (1989: 126).

A B Ipyrux nepBOHAYaJIbHO JJAHHOE BBIPAKEHHE HAXOWIOCH B
JBYX OTACIIBHBIX IIPEII0KCHUAX:

Legalabb 6tszaz teve jon hatul. Tomlo van rajtuk (1987: 85) [lo3anu
HUX IJIETYTCS MATHCOT BepOMomoB ¢ Oyparokamu Ha cruse (1989:
93).

Ha ocHOBe 3THX IBYX NPENVIOKEHUM IEPEBOAYMK IIPUAYMal
OJHY HOBYIO  KOHCTPYKLHIO, COJEPXKALLYK0  Ba)KHEUIIYIO
uHpOpMaLHI0 000MX TPEATTOKEHHA.

B HeKkoTOpbhIX M3 OTOOpAaHHBIX NMPUMEPOB B MCXOJHOM SI3bIKE
BBIPAXAJIOCh OTPULIAHNE NPU MOMOILU OTPHULATEIBHOTO CJIOBa ‘-

99,

SC !

Széles arci, magas ember. Se szakdlla, se bajusza, de még
szemoOldoke sincsen. (1987: 21) DTo BBICOKHH uenosexk ¢ TOHKUMHU
YepTaMH JIUIA, Oe3 ycos, be3 6bopoosl U faxe bes oposeti. (1989: 24).

WJIU 7K€ CTOSJIO MPUIIOKEHHE (OMITO3ULIMS):

...ismerie az éreg Ceceyt, a fakeziit? (1987: 121) ...BeI He 3HaeTe
cmapuxa Lleyeu ¢ depesannoii pyxou? (1989: 132).
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IIpu aHanm3e MOJIyUYEHHBIX AAHHBIX OYEHb PE3KO BBIJEIAETCS
TO, YTO HA PYCCKUH SA3BIK C IOMOIIBIO ONMCAHHBIX KOHCTPYKLUU
IIPEUMYILECTBEHHO TIEPEBOASTCS BEHIEPCKUE IpUJIarareiabHble
WIM KAYECTBEHHbBIE ONPEIENIECHUS, CTOSIIME C OJHUM U3
NEPEUYHCICHHBIX  BbIIE Cy(p(UKCOB, a CIOXHBIE CJIOBa,
NPUTSDKATEIbHbIE KOHCTPYKLIMH, KOHCTPYKIHMU C J00aBICHHBIM
CJIOBOM H T.J. — FOPA3J10 pEXe.

Ecin B34Th, K INpuMeEpy, YK€ paHee NpoaHaIN3HMpPOBAaHHBIC
HaMU [E€pPEBOJBI C PYCCKOIO $3bIKA Ha BEHIEPCKUM TaKHX
nepeBoIYNKoB Kak Apanb, Cabo u Makau, TO MOXHO NPUATH K
OYeHb HMHTEPECHOMY BBIBOAY. B 53TOM OO0NbLIyI0 TMOMOIIb
OKa3bIBAIOT CIIEAYIOIINE TaOIUIIBI.

Ta6mmia Nel
Mecto nanHOTO THIIA TPaHC-
Tun Tpanchopmarmit (dhopmanuii B mepeBogax
Apanp, Cabo, Cabo, Makau
Makau
KauecTBeHHOE onpeencHue 1 1
[IpenukarnBU3anus 2 2
JloGaBieHue 3 4
HecornacoBannoe onpeneneHnne 4 3
Cokparienne 5 5
[IpuTspkaTenbHass KOHCTPYKITHS 6 6
Jpyroe cioBocodeTanue 7 7
Onymenne 8 8
Ta6mmia No2
IIpu nepeBojie HA PYCCKUMN A3BIK
B OpUTHHAJIE B IIEpEBOJIE
KauecTBennoe onpejeneHne
(126) KoHCTpYyKITHS ¢ MTOCTIIO3UT. OTIp.

BwmecTo 3TUX KOHCTPYKIUH JTUIIB:
CYIIECTBUT., IPUAATOIHOE TIPE/IIIL.,

2 mpemyt., oTpunanue u T.4. (60) KOoHCTpYyKITHS ¢ MTOCTIIO3UT. OTIp.
Cnoxxnoe cnoBo (10) KOHCTpYyKITHS C MTOCTIIO3UT. OTIp.
[MpuTskarenbHas ~ KOHCTPYKIIUS

(6) KOHCTpYyKITHS C MTOCTIIO3UT. OTIp.
Jlo6aBnenue (6) KoHCTpYyKITHS ¢ MTOCTIIO3UT. OTIp.
HecornacoBanHoe omnpejeneHue

(1) KOHCTPYKITHS C MOCTIIO3UT. OIIp.
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ConocraBisds TaHHBIE JIBYX CTOJIOIIOB TaOJIHUIIEL,
MIPEACTABIISIOLIECH OPSAAOK TpaHchopmanui no 150
yInoTpedasIeMOCTH, CTOUT OTMETHTb, YTO MEXIYy HHUMH HET
3HaunTenbHOM pasHuipl. (Tak kak ApaHp w1 U pabotan B
MPOIJIOM CTOJIETHH, KOTJa B JTUTEPATYPHOM SI3bIKE HAOIIOJAINCH
UHbIE TEHJEHIMH, HaM Ka3aJOChb MHTEPECHBIM MOCMOTPETH 3TOT
NOpSAIOK U Oe3 Hero, Ha OCHOBE TEPEBOJOB JIMIIb MEPEBOAUYMKOB
Hallero  BEKa.) DBbplABIeHHas  HE3HAUUTENbHAas  pa3HULA
OOBSICHACTCSI OCOOCHHOCTSIMU SI3bIKa TOM SMOXH.

Ecnu B34Th 11 COMOCTaBJICHUS JaHHbIE M BTOPOM TaOJIHUILIBL,
MOKHO OTMETHUTH, YTO KaYECTBEHHOE OIPENIEICHNE — HE3aBUCHUMO
OT TOT'O, C KaKOTr0 S3bIKa M Ha KAKOW SI3bIK MEPEBOJUTCS — CTOUT B
obeux TabnmuIax Ha TEPBOM MeCTe. JTO O3HAYaeT, C OIHOU
CTOPOHBI, YTO IPHU IEPEBOJIE KOHCTPYKLUH C IMOCTIO3UTHUBHBIM
OIIPEACIIEHUEM C PYCCKOIO Ha BEHIEPCKUHM SI3BIK IEPEBOIUMKU
yaiie BCEro MPHUMEHSIOT HMMEHHO 3Ty TpaHchopmanuioo. A ¢
IpYroil CTOPOHBI, YTO B Cllydae IMEpPEBOJAa C BEHIEPCKOrO0 Ha
PYCCKHI Ha MecTe MOJOOHBIX PYCCKMX KOHCTPYKIIMIA B OpUTHHANE
qalle BCEro CTOMT KAadeCTBEHHOE OIpeAeieHUue. IDTO MOXHO
NPUHATH KakK (PaKkT, MOATBEPKAAEMBbIH OTPOMHBIM KOJHYECTBOM
IIPOAHAIM3UPOBAHHBIX TNPUMEPOB HCXOAHOIO S3bIKA M S3bIKA
nepeBoja.

3aciaykuBaeT 0coO0Oro BHHMMAaHHUS TO, YTO MEPEBOIUYHK
JOBOJILHO YacTo mpuberan K TMEpeBOJy HECOIrTaCOBaHHBIM
ONpEACIEHUEM M B TaKUX ClydasX, KOrja B BEHIEPCKHX
NapajuIeNIbHBIX TPEAJIOKEHUSAX OpUTMHAJIa ONpPENEICHUs Ipu
CYLIECTBUTEIBHOM  IIOJHOCTbIO  OTCYTCTBOBaJIM, T.€. IO
cobctBenHol mHunmaruse. [lo kakoi mpuumHe? OTBET HaA ATOT
BONIPOC TpeOyeT NanbHEWIIUX HAONIOACHUIA, COMOCTABICHUU U
HCCIIEA0BAHUM.
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ABSTRACT

In the introductory section it is the author's intention to review the
research done in the field with special interest paid to that which she
finds most relevant.

Next, she describes the modifying participle structures and ways of
translating them into Hungarian, pointing out the transformation
methods available to the translator. This is where she presents all the
questions she has attempted to find an answer to during her research
work, supplying points of reference for the reader as well.

Furthermore she examines those Hungarian structures which are
translated into a modifying participle structure in the Russian language,
trying to identify the principles lying behind the translation
transformation. To support her point she analyses 200 samples from
Egri csillagok by Géza Gardonyi and its Russian translation by Agnes
Kun respectively.

In the closing chapter the author summarizes what she has found when
doing research in this field, attempting to identify the underlying
principles.
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